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Wichtig
Lesen Sie die Sicherheitshinweise und die mitgelieferten

Informationen aufmerksam durch, um sich mit der sicheren und
effizienten Bedienung vertraut zu machen.
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Rechtliche Hinweise

Warnhinweiskonzept

Dieses Handbuch enthalt Hinweise, die Sie zu lhrer personlichen Sicherheit sowie zur Vermeidung von
Sachschaden beachten missen. Die Hinweise zu |hrer persdnlichen Sicherheit sind durch ein Warn-
dreieck hervorgehoben, Hinweise zu alleinigen Sachschaden stehen ohne Warndreieck. Je nach Ge-
fahrdungsstufe werden die Warnhinweise in abnehmender Reihenfolge wie folgt dargestellt.

/\ GEFAHR

bedeutet, dass Tod oder schwere Kérperverletzung eintreten wird, wenn die entsprechenden Vor-
sichtsmaBnahmen nicht getroffen werden.

/\ WARNUNG

bedeutet, dass Tod oder schwere Kérperverletzung eintreten kann, wenn die entsprechenden Vor-
sichtsmaBnahmen nicht getroffen werden.

/\ VORSICHT

bedeutet, dass eine leichte Kérperverletzung eintreten kann, wenn die entsprechenden VorsichtsmaB-
nahmen nicht getroffen werden.

ACHTUNG

bedeutet, dass Sachschaden eintreten kann, wenn die entsprechenden VorsichtsmaBnahmen nicht
getroffen werden.

Beim Auftreten mehrerer Gefdhrdungsstufen wird immer der Warnhinweis zur jeweils héchsten Stufe
verwendet. Wenn in einem Warnhinweis mit dem Warndreieck vor Personenschéden gewarnt wird,
dann kann im selben Warnhinweis zusétzlich eine Warnung vor Sachschaden angefiigt sein.

Qualifiziertes Personal

Das zu dieser Dokumentation zugehérige Produkt/System darf nur von fir die jeweilige Aufgabenstel-
lung qualifiziertem Personal gehandhabt werden unter Beachtung der fir die jeweilige Aufgabenstel-
lung zugehdrigen Dokumentation, insbesondere der darin enthaltenen Sicherheits- und Warnhinweise.
Qualifiziertes Personal ist auf Grund seiner Ausbildung und Erfahrung befahigt, im Umgang mit diesen
Produkten/Systemen Risiken zu erkennen und mégliche Gefahrdungen zu vermeiden.

BestimmungsgeméBer Gebrauch von EIZO-Produkten
Beachten Sie Folgendes:

/\ WARNUNG

EIZO-Produkte dirfen nur fur die im Katalog und in der zugehdrigen technischen Dokumentation vor-
gesehenen Einsatzfélle verwendet werden. Falls Fremdprodukte und -komponenten zum Einsatz
kommen, miussen diese von EIZO empfohlen bzw. zugelassen sein. Der einwandfreie und sichere Be-
trieb der Produkte setzt sachgeméafBen Transport, sachgeméfe Lagerung, Aufstellung, Montage, In-
stallation, Inbetriebnahme, Bedienung und Instandhaltung voraus. Die zulédssigen Umgebungsbedin-
gungen mussen eingehalten werden. Hinweise in den zugehérigen Dokumentationen mussen beach-
tet werden.

Marken

Alle mit dem Schutzrechtsvermerk ® gekennzeichneten Bezeichnungen sind eingetragene Marken der
entsprechenden Markeninhaber. Siehe bitte Markenzeichen im Anhang. Die Ubrigen Bezeichnungen in
dieser Schrift kénnen Marken sein, deren Benutzung durch Dritte fir deren Zwecke die Rechte der In-
haber verletzen kann.

Haftungsausschluss

Wir haben den Inhalt der Druckschrift auf Ubereinstimmung mit der beschriebenen Hard- und Software
geprift. Dennoch kdnnen Abweichungen nicht ausgeschlossen werden, so dass wir fir die vollstandige
Ubereinstimmung keine Gewahr ibernehmen. Die Angaben in dieser Druckschrift werden regelméaBig
Uberprift, notwendige Korrekturen sind in den nachfolgenden Auflagen enthalten.

EIZO GmbH 1050234-001 Copyright © EIZO GmbH 2014.
Siemensallee 84 02/2014 Anderungen vorbehalten. Alle Rechte vorbehalten.
76187 Karlsruhe

Deutschland
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Einleitung
1.1 Inhalt dieser Dokumentation

1 Einleitung

1.1 Inhalt dieser Dokumentation

Die vorliegende Dokumentation erlautert die Funktionalitat und den bestimmungsgemafen
Gebrauch des RadiForce LS580W. Sie enthalt aus Griinden der Ubersichtlichkeit nicht
sémtliche Detailinformationen zu diesem Produkt.

AuBBerdem weisen wir darauf hin, dass der Inhalt dieser Dokumentation nicht Teil einer frii-
heren oder bestehenden Vereinbarung, Zusage oder eines Rechtsverhéltnisses ist, oder
dieses abandern soll.

Hinweis

Diese Dokumentation ist erhaltlich auf der mitgelieferten CD-ROM.

1.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch
Der RadiForce LS580W ist speziell fir die medizinische Bildgebung auBer Mammografie
konzipiert. Der Monitor ist vorgesehen zur Montage in einer Decken- oder Wandhalterung.

Der RadiForce LS580W ist fiir medizinisches Personal bestimmt, um Bildquellen von ver-
schiedenen, kommerziell verfligbaren, im medizinischen Umfeld eingesetzten Geraten (au-
Ber Mammografie) auf einem Monitor darstellen zu kénnen.

Die Modalitdtenapplikation benétigt Monitore mit werksvoreingestellten Ubertragungsfunk-
tionen, um den Monitor an das menschliche Wahrnehmungsvermdgen anzupassen. Diese
Monitore missen vor Ort nicht kalibriert werden.

Der LS580W verfligt (iber fiinf werkskalibrierte Ubertragungsfunktionen.

Der LS580W eignet sich besonders zum Betrieb mit dem Large Monitor Mana-
ger LMM56800 oder LMMO0802.

1.3 Anwender

Anwender

Im Folgenden wird unter "Anwender" medizinisches Personal verstanden, z. B. Radiologe
oder MTA.

Service/Servicepersonal

"Service" oder "Servicepersonal” ist speziell ausgebildetes und autorisiertes Personal, z. B.
Krankenhaustechniker, Medizingeréatehersteller.

RadiForce LS580W
Gebrauchsanweisung, 02/2014 5



Sicherheitshinweise

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

2.1

Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen MaBnahmen ergriffen wurden, um Verletzungen
oder fehlerhafte Diagnosen zu vermeiden.

Keine Nullfehlerrate

LCD-Monitore weisen keine Nullfehlerrate auf. Deshalb kédnnen sich die Bildparameter mit
der Zeit andern, z. B. die Leuchtdichte oder das Verfarben/Verblassen der Farben.

Hinweis
Bildqualitat

Um gleichbleibende Bildqualitat zu erhalten, empfiehlt EIZO, den Monitor regelméBig zu
reinigen und die Bildeigenschaften nach den landestblichen Vorschriften zu tGberpriifen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Der einwandfreie und sichere Betrieb der EIZO-Gerate setzt sachgemaBen Transport, fach-
gerechte Lagerung, Aufstellung und Anschluss sowie sorgfaltige Bedienung und Instandhal-
tung voraus.

Die Gerate durfen nur fur die Einsatzfalle, fir die sie Ublicherweise verwendet werden, ein-
gesetzt werden.

RadiForce LS580W
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Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Im Interesse der Sicherheit sind folgende VorsichtsmaBnahmen zu beachten:

A GEFAHR

Beachten und befolgen Sie samtliche auf dem Gerét und in der Gebrauchsanweisung aufge-
fliihrten Warnhinweise

Bei Nichtbeachtung der Warnhinweise besteht Lebensgefahr. Es kdnnen schwere Kérperverletzun-
gen oder Sachschaden auftreten.

Sicherheitsanforderungen der EN 60601-1 (IEC 60601-1) beriicksichtigen

Um Schaden von den Patienten und Benutzern abzuwenden, beachten Sie bei der Zusammenstel-
lung des elektrischen Systems die Sicherheitsanforderungen der EN 60601-1 (IEC 60601-1) fur
"Festlegungen fur die Sicherheit medizinischer elektrischer Systeme".

Schutzleiterverbindung

Wenn das Geréat an das Versorgungsnetz angeschlossen wird, muss das Gerat mit einem Schutzlei-
ter verbunden werden. Nur so ist gewéhrleistet, dass der Berlhrungsableitstrom im ersten Fehlerfall
500 pA nicht Uberschreitet.

Wird der Schutzleiter des Gerats unterbrochen, wird das als erster Fehlerfall nach EN 60601-1 be-
trachtet.

Sorgen Sie mit folgenden MaBBnahmen dafir, dass die Ableitstrome unterhalb der geforderten
Grenzwerte bleiben:

e Trennvorrichtungen fur Signaleingangsteil oder Signalausgangsteil
* Nutzung eines Sicherheitstransformators
* Nutzung des zusétzlichen Schutzleiteranschlusses

Monitoraufhdngung: Der Arm der Aufhdngung des Monitors muss einen eigenen Schutzleiter haben.
Dieser Schutzleiter gewahrleistet zusammen mit dem Schutzleiter des Monitors, dass der Gehau-
seableitstrom selbst im ersten Fehlerfall immer kleiner als 500 pA ist.

Kein unberechtigtes Offnen des Gerits / Keine unberechtigten Service- oder Wartungsarbei-
ten

Das Gerat darf nur von qualifiziertem Personal geéffnet werden. Desgleichen durfen Service- oder
Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Es besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

Fir Schaden an Leib und Leben sowie Sachschaden, die durch Arbeiten von nicht qualifiziertem
Personal entstehen, wird keine Haftung ibernommen.

Bauteile im Gerat nicht beriihren

Wenn das Gerét an das Versorgungsnetz angeschlossen ist, stehen die Bauteile im Geréat unter ho-
hen Spannungen. Das Berihren der Bauteile ist lebensgeféhrlich.

Kein Kontakt zwischen Gerat und Patienten

Das Gerét ist nicht fir den direkten Patientenkontakt geeignet. Gerat und Patient durfen unter keinen
Umstanden gleichzeitig beruhrt werden. Sonst kénnen Leib und Leben des Patienten gefahrdet wer-
den.

RadiForce LS580W
Gebrauchsanweisung, 02/2014 7



Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Beachten und befolgen Sie samtliche auf dem Gerét und in der Gebrauchsanweisung aufge-
fiihrten Warnhinweise

Bei Nichtbeachtung der Warnhinweise besteht Lebensgefahr. Es kénnen schwere Kérperverletzun-
gen oder Sachschéaden auftreten.

Nur einwandfreie Netzkabel verwenden

Wenn ein beschédigtes oder ungeeignetes Netzkabel verwendet wird, kann dies zu Brand oder
Stromschlag fuhren. Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Netzkabel mit Schutzkontakt.

Netzkabel richtig abziehen

Fassen Sie beim Abziehen das Netzkabel nur am Stecker an. Stellen Sie sicher, dass lhre Hande
dabei trocken sind. Die Gefahr eines Stromschlags besteht.

Keine Gegensténde in das Gehéuse einfiihren

Wenn Gegensténde in das Geh&use eingefuhrt werden, kann dies zu Stromschlag oder Geratescha-
den fihren.

Keine Gegensténde auf dem Gerét ablegen
Wenn Gegenstinde auf dem Gerat abgelegt werden, kann dies zu Uberhitzung und Brand fiihren.
Eindringen von Fliissigkeit vermeiden

Wenn Flissigkeit in das Gerat eindringt, kann dies zu Stromschlag oder zum Ausfall des Gerats fih-
ren.

A VORSICHT

Bei nicht fachgerechtem Anschluss des Geréts kénnen erhebliche Sachschéaden auftreten
Beachten Sie deshalb die folgenden Warnhinweise.
Anschluss fachgerecht durchfiihren

Stellen Sie sicher, dass alle MaBnahmen ergriffen werden, um Verletzungen oder Fehldiagnosen zu
verhindern.

* Verwenden Sie beim AnschlieBen nur vom Hersteller angegebene Videoleitungen.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich Netzkabel mit Schutzkontak.

* Verwenden Sie ausschlieBlich Steckdosen mit Schutzkontakt.

* SchlieBen Sie nicht zu viele Geréate an eine Steckdose oder an ein Verlangerungskabel an.
¢ Beachten Sie die Hinweise des jeweiligen Herstellers.

e Wenn die Anwendung oder lokale Bestimmungen es erfordern, muss fur die Qualitdtskontrolle
und Dokumentation eine QA-Software verwendet werden.

Anschluss in USA und Kanada

Vergossene Netzstecker missen die Anforderungen flr "hospital grade attachments" CSA St-
d. C22.2 No. 21 und UL 498 erfillen.

Anschluss in China

Verwenden Sie nur die fur China zugelassenen Netzkabel. Diese Netzkabel sind an dem Zeichen
"CCC" bzw. "CQC" erkennbar.

Landesspezifische Vorschriften beachten
Beachten Sie alle Vorschriften des Landes, in dem das Gerat benutzt wird.

RadiForce LS580W
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Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

ACHTUNG

Bei nicht fachgerechtem Anschluss des Geréts kénnen erhebliche Sachschéaden auftreten
Beachten Sie deshalb die folgenden Warnhinweise.

e Aufstellung auf einem Tisch:
Stellen Sie das Gerat auf eine harte ebene Flache. Der montierte Ful3 und die Aufstellflache
mussen fur das Gewicht des Geréats ausgelegt sein.

e FuUrden Einbau in einer Wand- oder Deckenhalterung:
Die Halterung muss fiir das Gewicht des Geréats ausgelegt sein.

¢ Fdr den Einbau in einem Einbaurahmen:
Einbaureihenfolge beachten und Bellftung des Geréts sicherstellen.

Fur ausreichende Luftzirkulation sorgen

Beim Aufstellen des Gerats missen Sie fiir eine ausreichende Luftzirkulation im Betrieb sorgen. Der
zulassige Umgebungstemperaturbereich darf nicht unter- bzw. Uberschritten werden. Sonst kann das
Gerat durch Uberhitzung zerstért werden.

Hitzequellen vermeiden

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Hitzequellen, z. B. Heizungen, Heizgeraten oder an-
deren Geraten, die Hitze erzeugen und abgeben kdnnen.

Gerét keinen Erschitterungen aussetzen

Das Gerat enthélt empfindliche elektronische Bauteile, die durch Erschitterungen beschadigt wer-
den kdénnen.

Einschalten von kaltem Gerat erst nach Anpassung an Raumtemperatur

Wenn das Gerét in einen Raum mit héherer oder steigender Raumtemperatur gebracht wird, bildet
sich Kondenswasser in und auf dem Gerat. Warten Sie mit dem Einschalten des Gerats, bis Kon-
denswasser verdunstet ist. Sonst kann das Geréat beschéadigt werden.

RadiForce LS580W
Gebrauchsanweisung, 02/2014 9



Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

ACHTUNG

Bei nicht fachgerechtem Anschluss des Geréts kénnen erhebliche Sachschéaden auftreten
Beachten Sie deshalb die folgenden Warnhinweise.
Transport nur mit Originalverpackung

Verwenden Sie beim Transport die Originalverpackung und beachten Sie die Transportlage. Sichern
Sie bei Monitoren besonders das LCD-Modul gegen Sto3e.

Geratepflege / Reinigungsmittel

* Auftretende Wassertropfen sofort entfernen; langerer Kontakt mit Wasser verférbt die Oberfla-
che.

¢ Die Reinigung der Oberflachen ist nur mit den in der Gebrauchsanweisung beschriebenen Reini-
gungsmitteln erlaubt.

¢ Monitor: Die Bildschirmflache ist sehr empfindlich gegenliber mechanischen Beschadigungen.
Vermeiden Sie unbedingt Kratzer, Sté3e etc.

Verhalten bei Defekten am Gerat

Das Gerat muss unter den folgenden Umstanden vom Versorgungsnetz getrennt und durch qualifi-
ziertes Personal Uberpruft werden:

¢ Beschadigungen des Steckers oder Stromkabels.
* Nach einem Eindringen von Flissigkeit ins Gerét.
* Falls das Gerat Feuchtigkeit ausgesetzt worden ist.

¢ Falls das Gerat nicht funktioniert oder die Stérung nicht mithilfe der Gebrauchsanweisung beho-
ben werden kann.

¢ Falls das Gerét heruntergefallen und/oder das Geh&use beschadigt ist.
* Falls das Gerat verbrannt riecht und merkwirdige Gerdusche produziert.
Alterung von Monitoren beachten

Beachten Sie, dass Monitore aufgrund von Alterung ausfallen und sich die Bildeigenschaften, z. B.
Helligkeit, Kontrast, Farbwert &ndern kénnen.

Monitor-Bildschirm nicht beriihren

Das Beruhren des Bildschirms kann wegen mechanischen Drucks oder elektrostatischer Entladung
zu kurzzeitigen Bildstérungen fuhren.

RadiForce LS580W
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Sicherheitshinweise
2.2 Produktspezifische Sicherheitshinweise

2.2 Produktspezifische Sicherheitshinweise

ACHTUNG

Medizinisches System
Wenn Geréte nicht Teil des medizinischen Systems sind, schlieBen Sie diese nicht an.

ACHTUNG

Gerét offnen

Lassen Sie das Gerat nur von geschultem Servicepersonal 6ffnen.
 Vor dem Offnen des Gerats muss der Netzstecker gezogen werden

ACHTUNG

Funkstérungen

Das Gerét erflllt die Grenzwerte flr Stérstrahlung nach Klasse A.

Das Gerat kann Funkstdérungen hervorrufen oder den Betrieb von anderen Geraten in der
néheren Umgebung stdren. In diesem Fall missen Sie die Stdrungen durch geeignete Ab-
hilfemaBnahmen beseitigen.

RadiForce LS580W
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3

3.1

3.2

Beschreibung

3.1 Lieferumfang

Beschreibung

Lieferumfang

Zum Lieferumfang gehéren das Gerat sowie verschiedene Komponenten. Priifen Sie den
Lieferumfang nach dem Auspacken auf Richtigkeit und Vollsténdigkeit.

Hinweis

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fur spatere Transporte des Geréats auf.

Geréat

Der RadiForce LS580W ist ein LCD-Monitor zur Befestigung an einer Decken- oder Wand-
halterung.

Produkt Bestellnummer
RadiForce LS580W 6GF6200-8ABO1
RadiForce LS580W JP 6GF6200-8AB04
Komponenten

Folgende Komponenten sind im Lieferumfang enthalten:
* Netzkabel

— Netzkabel Europa (nur 6GF6200-8AB01)

— Netzkabel US (nur 6GF6200-8AB01)

— Netzkabel Japan (nur 6GF6200-8AB04)
¢ Signalkabel

— 2x DVI Dual Link-Kabel, 2 m

e CD-ROM mit der Dokumentation und den Aligemeinen Sicherheitshinweisen.

Leistungsmerkmale des Monitors

Folgende Leistungsmerkmale kennzeichnen den Monitor und ermdglichen einen breiten An-
wendungsbereich.

57,5" groBe Bilddiagonale

Mit einer Bilddiagonalen von 57,5"und einer Auflésung von 3840 x 2160 Pixel (8 MP) eignet
sich der Monitor zur gleichzeitigen Nutzung von verschiedenen Bildquellen.

Besonders in Verbindung mit dem Large Monitor Manager LMM56800 oder LMMO0802 kann
der Monitor flexibel fUr verschiedene Applikationen eingesetzt werden, z. B. Angiographie-,
EP- oder Kardiologie-Applikationen. So kdnnen bis zu acht TMP Monitore ersetzt werden.

RadiForce LS580W
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Beschreibung
3.2 Leistungsmerkmale des Monitors

LED-Backlight

Der LS580W ist mit einem White-LED-Backlight ausgestattet. Damit I1&sst sich selbst bei ei-
ner hohen Leuchtdichte eine lange Lebensdauer erreichen.

Einwandfreie Bildwiedergabe durch LCD-Technologie

Verzerrungen der Bildgeometrie sind durch den Einsatz der LCD-Technologie nicht vorhan-
den.

Der LS580W liefert auch bei niedrigen Bildwechselfrequenzen noch ein fimmerfreies Bild.
Somit wird der Monitor auch héchsten ergonomischen Anspriichen gerecht.

Der Monitor verfugt Gber ein TFT-Monitormodul mit einem sehr gro3en Blickwinkel. Durch
den Einsatz modernster LCD-Technologie ist eine hohe Leuchtdichte méglich.

Automatisierte Stabilitat

Der LS580W verfugt Uber ein integriertes Stabilitatssystem (ISS). Das ISS sichert automa-
tisch die konstante Leuchtdichte Gber einen eingebauten Lichtsensor in der Mitte des Back-
lights.

Erhohte Ausfallsicherheit

Beim elektronischen Design des Monitors wurde auf eine erhéhte Ausfallsicherheit gréf3ten
Wert gelegt. So werden fiir die Backlight-Stromversorgung zwei unabhangige Kreise ver-
wendet und beim Ausfall eines Videokanals wird noch ein Teilbild angezeigt.

Kommunikationsschnittstelle

Die Kommunikationsschnittstelle wird tiber die DVI- oder USB-Verbindung gefiihrt. Uber die
Schnittstelle kdnnen die Betriebszustande des Monitors gelesen und geschaltet werden,

z. B. in den Energiespar-Modus. Insbesondere kann die Funktionsfahigkeit des Monitors
Uber die Schnittstelle abgefragt werden.

GleichmaBige Leuchtdichteverteilung

Um eine gleichmaBige Leuchtdichteverteilung (Uniformity) zu erreichen, ist der Monitor mit
einer Leuchtdichte-Korrekturelektronik ausgestattet. Diese Elektronik wird ab Werk kali-
briert. Eine Nachkalibrierung ist méglich.

Voreingestellte Look Up Tables

Der LS580W ist ab Werk vorkalibriert. Insgesamt sind flinf praxisnahe Look Up Tables
(LUTSs) definiert. Mit den LUTs wird die Installation und Wartung vereinfacht und der Monitor
kann per Mausklick an die lokalen Lichtverhéaltnisse angepasst werden. AuBerdem kénnen
die Grafikeinstellungen, z. B. nach einem Wechsel von Grafikkarte oder PC, erhalten blei-
ben und der Monitor muss nicht kalibriert werden.

RadiForce LS580W
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Beschreibung
3.3 Medizinisches Subsystem

3.3 Medizinisches Subsystem

ACHTUNG

Nur geschultes Fachpersonal
Das Gerat darf nur von geschultem Fachpersonal eingesetzt werden.

Der RadiForce LS580W kann Teil eines medizinischen Subsystems sein, das aus folgenden
Komponenten besteht.

Erforderliche Geréate
* RadiForce LS580W
* Geeigneter Large Monitor Manager wie z. B. LMM56800 oder LMMO0802.

Zubehér und optionale Gerate

* Analog-DVI-Konverter PDC0100

e DVI Splitter/Scaler PDS0800

e DVI Transmission Link TDL3600

e Control Interface Device CID1000P

Detaillierte Informationen Uber die einzelnen Teile des medizinischen Subsystems erhalten
Sie aus den Dokumentationen der jeweiligen Komponenten.

RadiForce LS580W
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Aufstellen und Montieren
4.1 Aufstellungsort

4 Aufstellen und Montieren

/N\VORSICHT
Anderungen am Gerit

Nehmen Sie am Gerét keine mechanischen oder elektrischen Anderungen vor.
Die EIZO GmbH Ubernimmt keinerlei Haftung bei Anderungen am Gerét.

4.1 Aufstellungsort

Folgende Bedingungen muissen Sie am Aufstellungsort beachten.

ACHTUNG

Netzschalter und Anschliisse jederzeit zugénglich

Stellen Sie beim Montieren und AnschlieBen des Monitors sicher, dass der Netzschalter
und die Anschlisse jederzeit zugénglich sind.

ACHTUNG

Kondenswasser

Wenn das Gerat aus kalter Umgebung ins Warme gebracht wird, kann Wasser im Gerat
kondensieren. Deshalb kann beim Einschalten ein Kurzschluss entstehen und das Gerat
beschéadigt werden.

e Warten Sie mit dem Einschalten so lange, bis das Kondenswasser auch innerhalb des
Gerats verdunstet ist. Das kann bis zu mehreren Stunden dauern.

Ausreichende Beliftung
Fir die Luftzirkulation sind in der Rickwand Liftungslécher angebracht.

Wenn die Liftungslécher abgedeckt oder verschlossen werden, wird die im Monitor entste-
hende Wéarme nicht ausreichend abgeflhrt.

e Decken Sie die Luftungslécher nicht ab.
* VerschlieBen Sie die Luftungslécher nicht.

e Der Mindestabstand des Monitors muss seitlich und hinten 10 cm zur Wand und mindes-
tens 15 cm von anderen Geréten betragen.

Staubige Umgebungen vermeiden

Der Monitor ist fir den Einsatz im sauberen Umfeld der medizinischen Diagnostik bestimmt.
Durch die Luftungslécher auf der Rlckseite kann in staubbelasteten Umgebungen Staub in
den Monitor eindringen. Im ungunstigsten Fall drohen Ablagerungen, die sich im Wei3bild
als dunkle Flecken zeigen und die Leuchtdichte verschlechtern.

* Schitzen Sie den Monitor vor Staub, z. B. bei BaumaBnahmen am Aufstellungsort.

e Verwenden Sie beim Transport die Originalverpackung oder Serviceverpackung.

RadiForce LS580W
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Aufstellen und Montieren

4.2 Monitor auspacken

Zulassige Umgebungstemperatur einhalten

Die Umgebungstemperatur muss im Bereich von +5 °C ... +40 °C liegen.

Spiegelungen auf der Bildfliche vermeiden

Der Monitor verfligt Gber eine entspiegelte Oberflache, die nur bei sauberer, fettfreier
Schirmoberflache wirksam ist.

* Beachten Sie die Angaben zur Reinigung.

¢ Positionieren Sie den Monitor so, dass Reflexionen auf der Bildflache vermieden wer-
den.

Die Reflexionen kénnen von Leuchten, Fenstern, Einrichtungsgegenstanden mit glén-
zenden Oberflachen oder von hellen Wanden herrihren.

¢ Um Spiegelungen auf dem Monitor zu vermeiden, sind nur blendfreie Spiegelleuchten
als Deckenbeleuchtung zu verwenden.

St6éBe und Schlage vermeiden

Der Monitor ist empfindlich gegen mechanische Einflisse. StéBe oder Schlage auf die Pa-
neloberflache kdnnen zum Gerateausfall fihren.

¢ Achten Sie darauf, dass solche mechanischen Einflisse vermieden werden.

Bewegliche Montage

Wenn der Monitor beweglich montiert wird, miissen Sie darauf achten, dass keine Personen
oder Einrichtungsgegenstande im Bewegungsbereich des Monitors gefahrdet werden.

4.2 Monitor auspacken

/\VORSICHT

Verletzungen durch Herunterfallen oder Kippen des Monitors

Um Verletzungen beim Auspacken des Monitors zu vermeiden, gehen Sie wie folgt vor:
» Stellen Sie sicher, dass der Monitor nicht kippen kann.

e Der Monitor muss von mindestens zwei Personen aus der Verpackung genommen und
getragen werden.

* Tragen Sie entsprechende Schutzausristung, die vor Verletzungen bei einem mdgli-
chen Herunterfallen des Monitors schitzt.

RadiForce LS580W
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Aufstellen und Montieren
4.2 Monitor auspacken

Verpackungskarton, oberer Teil

bii

] = &

2 hintere

Halteklammern 2 vordere Halteklammern

Obere Schaumstoffeinlagen

Monitor

Monitor-Schutz

Verpackungskarton, Bodenelement mit Schaumstoffeinla-
gen im Innern

So gehen Sie vor, um den Monitor auszupacken:

1. Offnen Sie vorsichtig die Verpackung und entfernen Sie den oberen Teil des Verpa-
ckungskartons sowie alle weiteren zuganglichen Verpackungsteile.

2. Heben Sie den Monitor aus dem Bodenelement des Verpackungskartons. Fassen Sie ihn
dazu seitlich und an der Unterseite.

RadiForce LS580W
Gebrauchsanweisung, 02/2014
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Aufstellen und Montieren
4.3 Monitor montieren

4.3 Monitor montieren
Der Monitor verfugt Uber einen VESA 400x400-Adapter und kann in einer geeigneten De-
cken- oder Wandhalterung montiert werden.
Beim Montieren mussen Sie Folgendes beachten:
¢ Das maximale Drehmoment fir die Befestigung an der Halterung betragt 10 Nm.

¢ Die Schrauben, die zur Befestigung an der Halterung verwendet werden, miissen folgen-
de Anforderungen erfillen:

Anzahl 4

Gewinde M8

Festigkeit 8.8 nach ISO 898-1

Eintauchtiefe 16 ... 20 mm
/\VORSICHT

Halterungen

* Halterungen miissen vom Hersteller fiir das daran zu befestigende Gewicht geprdft und
zugelassen sein.

* Ein montierter Ful3 muss so standfest sein, dass auch eine Neigung bis 10° nicht zum
Kippen des Monitors fihrt.

Hinweis

Empfohlene Wandhalterung

EIZO empfiehlt die Wandhalterung FWM6300, da diese mit dem Monitor geprift wurde
und alle notwendigen Bedingungen erflillt.
Bestellnummer: 6GF6988-8AB02

Hinweis

Empfohlener Standfuf3

EIZO empfiehlt den Standfu3 FST5600, da dieser mit dem Monitor geprift wurde und alle
notwendigen Bedingungen erfillt.
Bestellnummer: 6GF6988-8BA01

RadiForce LS580W
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Anschlie3en
5.1 Sicherheitshinweise zum Anschlie3en

5 AnschlieBBen

5.1 Sicherheitshinweise zum AnschlieBen

Alle Sicherheitshinweise und Warnvermerke fiir das Geréat missen beachtet werden, um
einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen.

/N\VORSICHT
Anderungen am Gerit

Nehmen Sie am Gerat keine mechanischen oder elektrischen Anderungen vor.
Die EIZO GmbH Ubernimmt keinerlei Haftung bei Anderungen am Gerét.

/N\VORSICHT
SchirmungsmaBnahmen

Beachten Sie alle SchirmungsmafBnahmen laut landesspezifischer EMV-Richtlinie. Wer-
den diese Richtlinien nicht beachtet, kann es zu Fehlfunktionen des Gerats kommen.

/N\VORSICHT
ErdungsmaBnahme

Der zulédssige Ableitstrom wird im ersten Fehlerfall nicht berschritten. Um die gréBtmagli-
che elektrische Sicherheit zu erreichen, ist das Gerat mit einer zusatzlichen Schutzleitung
zu erden.

/\VORSICHT
Uberhohte Strome, Kurzschliisse und Erdschliisse

Entsprechend den nationalen Normen und Regulierungen muss eine Schutzeinrichtung
gegen Uberhdhte Strome, Kurzschliisse und Erdschlisse als Teil der Geb&audeinstallation
vorhanden sein.

ACHTUNG

Anderungen der Gerateeinstellungen

Gerateeinstellungen durfen nur von geschultem Servicepersonal angepasst werden. An-
sonsten erlischt die Gewéhrleitung.

ACHTUNG

Trennen von Netzversorgung

Bringen Sie den Netzschalter immer in die "Aus"-Stellung, bevor Sie das Gerat vom Netz
trennen. Ansonsten kann das Geréat zerstort werden.

RadiForce LS580W
Gebrauchsanweisung, 02/2014 19



AnschlieBen

5.1 Sicherheitshinweise zum Anschliel3en

ACHTUNG

Kabelinstallation
Beachten Sie folgende Hinweise:

Verwenden Sie fir alle Signalverbindungen nur geschirmte Kabel.

Wenn eine entsprechende Vorrichtung am Stecker vorhanden ist, missen alle Steck-
verbindungen verschraubt oder arretiert werden.

Verlegen Sie Signal- und Netzkabel nicht nebeneinander. Ansonsten kann es bei stark
storbelasteten Versorgungsnetzen zu reversiblen Pixelfehlern kommen.

Die Netzversorgung des Gerats darf nicht aus Stromkreisen erfolgen, in denen Motoren
oder Ventile arbeiten (Storspitzen!).

Von auBen angebrachte Kabel stellen eine Stolpergefahr dar. Achten Sie auf sichere
Verlegung aller Zuleitungen.

Wenn am Gerat Zugentlastungen fir die Kabel angebracht sind, verwenden Sie diese,
um die angeschlossenen Kabel gegen unbeabsichtigtes Lésen zu sichern.

Sehen Sie dazu auch

20

Sicherheitshinweise [ 6]
Elektromagnetische Vertraglichkeit [ 35]
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Anschlie3en
5.2 Geréteanschliisse

5.2 Gerateanschlisse

/\VORSICHT
Offnen des Deckels vom Anschlussfeld

Nur der Service darf den Deckel vom Anschlussfeld 6ffnen. Wenn der Deckel gedffnet ist,
dirfen sich keine Patienten in der Nahe befinden.

@

Netzanschluss

Service-Anschluss

DVI A (Ansicht von vorne: rechte Bildhélfte)
5-V-Anschluss fur externe Geréate
5-V-Anschluss fur externe Geréate

DVI B (Ansicht von vorne: linke Bildhélfte)

Q ® ® ® ® ® 0

Erdungsschraube (Anschluss Schutzleiter)

Netzanschluss

Die Stromversorgung des Gerats erfolgt Gber einen Kaltgeratestecker.

DVI-Anschliisse
Der Monitor hat zwei Dual Link-DVI-Anschliisse (A und B).

5-V-Anschlisse
Der Monitor verfugt Uber zwei 5-V-Ausgange, die zur Versorgung externer Geréate dienen.

RadiForce LS580W
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5.3

AnschlieBen

5.3 Beschreibung des Anschlussvorganges

Erdungsschraube

An der Erdungsschraube wird der zusétzliche Schutzleiter angeschlossen.

Service-Anschluss

Der Service-Anschluss wird vom Service fir Software-Updates verwendet.

Serielle Schnittstelle fiir Photometer

Die serielle Schnittstelle ist unter dem rechten Lufter frei zuganglich.

ACHTUNG

Anschluss eines Photometers

¢ Nur der Service darf ein Photometer anschlieBen oder entfernen.

* An die serielle Schnittstelle dirfen nur Photometer flr die Kalibrierung des Monitors an-
geschlossen werden.

e Im Beisein der Patienten darf kein Photometer angeschlossen sein.

Beschreibung des Anschlussvorganges

/\VORSICHT
Offnen des Deckels vom Anschlussfeld

Nur der Service darf den Deckel vom Anschlussfeld 6ffnen. Wenn der Deckel gedffnet ist,
dirfen sich keine Patienten in der Nahe befinden.

/\VORSICHT
Stecker

Stecker dlrfen nur vom Service im ausgeschalteten Zustand des Gerats gesteckt oder ge-
zogen werden.

Voraussetzung

Der Monitor muss korrekt montiert sein.

AnschlieBen

1. Lo&sen Sie die Kombi-Torx-Schrauben des Anschlussfeldes.

2. Entfernen Sie den Deckel vom Anschlussfeld.

3. Verbinden Sie den Kaltgeratestecker mit dem Netzeingang des Monitors.
4

Befestigen Sie das Kaltgeratekabel mit Kabelbinder gegen unabsichtliches Lésen an der
dafiir vorgesehenen Lasche (markiert mit rotem Kreis).

RadiForce LS580W
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Anschlie3en
5.3 Beschreibung des Anschlussvorganges

5. Stecken Sie die DVI-Kabel direkt in die DVI-Buchsen. Es dirfen nur Dual Link-DVI Ka-
bel mit entsprechend hoher Qualitat verwendet werden.

6. Wenn Sie TDL3600-QL -Module von EIZO einsetzen:
Verbinden Sie die CAT-Kabel mit den Anschlissen der DVI-Empféangermodule und zie-
hen Sie die Schellen fest. Beachten Sie beim Stecken der Kabel die Farbkodierung und
die kundenspezifischen Hinweise.

7. Setzen Sie den Deckel auf das Anschlussfeld.

8. Befestigen Sie den Deckel mit den Kombi-Torx-Schrauben.

RadiForce LS580W
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Inbetriebnehmen
6.1 Monitor und PC einschalten

6 Inbetriebnehmen

Hinweis

Werkseinstellungen

Alle Monitore sind vom Werk optimal eingestellt, sodass im Normalfall keine Anderungen
notwendig sind.

6.1 Monitor und PC einschalten

Die Einschaltreihenfolge von Monitor und PC ist beliebig.

Voraussetzung
¢ PC und Monitor sind tiber DVI-Kabel miteinander verbunden.

e Um bestmdgliche Ergebnisse zu erzielen, sollten Grafikkarte und Treiber die Kommuni-
kation Uber den Display Data Channel (DDC) unterstiitzen.

Monitor vor PC einschalten
1. Monitor einschalten.

Die Betriebs-LED leuchtet gelb.
2. PC einschalten.

Wenn das anliegende Signal vom Monitor dargestellt werden kann, leuchtet die Be-
triebs-LED grin.

PC vor Monitor einschalten
1. PC einschalten.
2. Monitor einschalten.

Wenn das anliegende Signal vom Monitor dargestellt werden kann, leuchtet die Be-
triebs-LED grin.

Hinweis

Betriebs-LED leuchtet nicht griin?

Wenn die Betriebs-LED nach dem Einschalten und bei anliegendem Videosignal nicht

gran leuchtet:
Uberpriifen Sie das System auf grundlegende Anschluss- und Bedienungsfehler, bevor

Sie den Service beauftragen.

RadiForce LS580W
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6.2

6.3

Inbetriebnehmen

6.2 Vermeiden von Image Sticking

Vermeiden von Image Sticking

Bei LCD-Monitoren kann es zum sogenannten "Image Sticking kommen". Dabei handelt es
sich um ein leichtes Nachleuchten des vorherigen Bildinhalts nach einem Wechsel auf einen
neuen Bildinhalt.

Durch folgende MaBnahmen kann das Image Sticking verringert oder vermieden werden:
¢ Verwenden Sie einen Bildschirmschoner mit stdndig wechselndem Bildinhalt.
e Schalten Sie den Monitor aus, wenn der Monitor nicht mehr benétigt wird.

¢ Der Monitor hat einen Modus zum Energiesparen:
Wenn die verwendete Applikation den Energiesparmodus unterstitzt, aktivieren Sie ihn.

Hinweis

Power Management-Einstellungen

Beachten Sie die Hinweise des Betriebssystemherstellers zu den Power Management-Ein-
stellungen.

Der Monitor unterstltzt den sogenannten DVI-DMPM-Modus (Digital Monitor Power Mana-
gement), der zum Energiesparen eingesetzt werden kann. Mit DVI-DMPM kann der Moni-
tor z. B. automatisch nach 20 Minuten ausgeschaltet werden.

Sehen Sie dazu auch
Troubleshooting [ 31]

Einstellungen der Grafikkarte

Ansteuern des Monitors mit dem Large Monitor Manager

Wenn ein Large Monitor Manager zur Ansteuerung des Monitors verwendet wird, missen
keine Einstellungen vorgenommen werden. Eine Parametrierung ist nicht notwendig.

Ansteuern des Monitors ohne Large Monitor Manager

Der Monitor kann auch als hochwertiger PC-Monitor, ohne einen Large Monitor Manager
verwendet werden. Der Monitor arbeitet mit jedem PC, dessen Grafikkarte zwei Dual Link-
Ausgénge besitzt. Die Grafikkarte muss eine Aufldsung von 3840 x 2160 Pixel (8MP) im
Stretched Mode unterstiitzen. Beide Ausgange miissen im synchronisierten Modus arbei-
ten.

Damit der Monitor ohne Large Monitor Manager angesteuert werden kann, missen folgen-
de Voraussetzungen erflllt sein.

* Die Grafikkarte des PCs unterstiitzt die Kommunikation Gber DDC (Display Data Chan-
nel).

e Um den Monitor mit der gewlinschten Aufldsung zu betreiben, muss ein Treiber flur die
verwendete Grafikkarte installiert sein.

Wenn die Voraussetzungen erfiillt sind, wird beim Einschalten der Monitor von Windows als
"Plug and Play" Monitor erkannt und die EDID-Daten (Extended Display Identification Data)

RadiForce LS580W
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Inbetriebnehmen
6.4 Kontrolle auf Pixelfehler

des Monitors an die Grafikkarte Gbertragen. Anhand der Treiber- oder Betriebssystem-Ein-
stellungen kénnen Sie nun die Auflésung konfigurieren.

Hinweis

Installation und Parametrierung der Grafikkarte

Genauere Informationen zur Installation und Parametrierung der Grafikkarte entnehmen
Sie dem Handbuch des Grafikkartenherstellers.

6.4 Kontrolle auf Pixelfehler
Bei LCD-Monitoren kénnen Pixelfehler in Form von kleinen hellen oder dunklen Punkten
auftreten. Wahrend des Fertigungsprozesses werden alle Monitore auf die zuldssige Anzahl
defekter Pixel Uberpruft.
Defekte Pixel kdnnen nicht korrigiert werden.

RadiForce LS580W
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Bedienen
6.4 Kontrolle auf Pixelfehler

7 Bedienen

Nach dem Inbetriebnehmen beschrankt sich die Bedienung des Monitors auf das Ein- und
Ausschalten.

Nach dem Einschalten des Monitors leuchtet die Betriebs-LED permanent griin. Wenn die
LED in einer anderen Farbe leuchtet, ist der Monitor nicht im Normalbetrieb.

MaBnahmen im Stérungsfall

Hinweis

Geratestérungen im Betrieb

Wenn das Gerét nicht korrekt arbeitet, berprifen Sie das System auf grundlegende An-
schluss- und Bedienungsfehler, bevor Sie den Service beauftragen.

RadiForce LS580W
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Reinigen und Warten

8.1 Reinigen

8 Reinigen und Warten

8.1 Reinigen

ACHTUNG

Gerétepflege, Reinigung und Desinfektion

Vermeiden Sie das Eindringen von Flissigkeit in das Gerat. Wenn Flussigkeit in das
Gerat eindringt, kann das zum Stromschlag oder zum Ausfall des Gerats fuhren.

Die Bildschirmoberflache ist sehr empfindlich gegenliiber mechanischen Einflissen.
Vermeiden Sie deshalb unbedingt Kratzer, Sté3e oder dhnliches.

Reinigen Sie die Bildschirmoberflache mit einem Mikrofasertuch und, wenn notwendig,
mit einem empfohlenen Reinigungsmittel. Reinigen Sie die Gehauseteile nur mit einem
empfohlenen Reinigungsmittel.

Verwenden Sie zur Desinfektion nur die getesteten Desinfektionsmittel.

Wenn ein Reinigungsmittel direkt auf die Bildschirmoberflache gespriiht oder gespritzt
wird, missen Sie die Tropfen vor Erreichen des Bildschirmrandes mit einem Mikrofaser-
tuch entfernen.

Flussigkeitstropfen auf dem Geréat sollten Sie sofort zu entfernen. Ein langerer Kontakt
mit Flussigkeiten kann beispielsweise Verfarbungen oder Kalkrander auf der Oberflache
hinterlassen

Empfohlene Reinigungs- und Desinfektionsmittel

Wirkstoffklasse Getestete Reinigungs- und Weitere Beispiele
Desinfektionsmittel

Alkohol Ethylalkohol, 96 Vol.% Hospiset Tuch
Mikrozid Liquid Mikrozid Liquid

Meliseptol Rapid
Isopropylalkohol (Isopropanol),

70 %
Aldehyde Melsitt 10 Vol.% Aldasan 2000
Cidex, unverdinnt Kohsolin
Gigasept FF
Chlorderivate Terralin 0,5 Vol.% Quartamon Med

0,5 % Chlorhexidin in 70 % lso-
propylalkohol

28
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Reinigen und Warten

8.1 Reinigen

Wirkstoffklasse

Getestete Reinigungs- und
Desinfektionsmittel

Weitere Beispiele

Desinfektionsmittel

Perform 3 Gew.%
Morning Mist (1:64)
Terralin Protect 2 Vol.%

Mikrozid Sensitive Liquid, unver-
dinnt

Microbac Tissues

Glucoprotamin

Incidin Plus 8 Vol.%

Guanidinderivate

Lysoformin 2 Vol.%

Quarternére Verbindungen

Incidur-Spray, unverdunnt

Haushaltstbliche Spulmittel

Tempo

Fairy Ultra, Pril, Palmolive

Prydinderivate

Spray Activ, unverdiinnt

Organische Sauren

Bio-AntiBact med

Wasser

Leitungswasser

Destilliertes Wasser

Nicht erlaubte Reinigungs- und Desinfektionsmittel

Wirkstoffklasse

Getestete Reinigungs- und
Desinfektionsmittel

Weitere Beispiele

Leichtbenzin

Waschbenzin, Siedebereichs-
benzin

Petrolether

Hinweis

Reinigen weiterer Komponenten

Hinweise zur Reinigung oder Desinfektion weiterer Systemkomponenten sind der jeweili-
gen Gebrauchsanweisung zu entnehmen.

RadiForce LS580W
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Reinigen und Warten
8.2 Warten

8.2 Warten

/N\VORSICHT
Wartungsarbeiten
Wartungsarbeiten am Monitor diirfen nicht im Beisein von Patienten durchgefihrt werden.

Einstellungen regelmaBig priifen

Durch Alterungsvorgénge der LCD-Einheit und des Backlights andert sich die Bildqualitat
des Monitors.

» Uberprifen Sie die Einstellungen des Monitors in regelmaBigen Abstanden gemaB den
landesspezifischen Vorgaben.

¢ Korrigieren Sie gegebenenfalls die Einstellungen.

Qualitatsprifungen durchfiihren

Mit dem Programm EIZO RadiCS kénnen Sie samtliche Qualitatsprifungen durchfihren.

Einstellungen prifen, andern und kalibrieren

Mit einem Photometer und einer geeigneten Software kdnnen Sie die Einstellungen des Mo-
nitors prifen, &ndern und bei Bedarf kalibrieren.

Visuelle Bestatigung nach Kalibrierung des Monitors

Nach Kalibrierung des Monitors miissen Sie die korrekte und erfolgreiche Durchfiihrung vi-
suell bestatigen. Dazu sind z. B. die folgenden zwei Testbilder geeignet:

¢ SMPTE-Bild: Die Graustufen miissen sowohl bei 5 % als auch bei 95 % korrekt sichtbar
dargestellt werden.

¢ VeriLum-Bild: Die korrekte Kalibrierung wird durch die sichtbare Darstellung der kleinen
Quadrate in allen Graustufen bestatigt.

RadiForce LS580W
30 Gebrauchsanweisung, 02/2014



Troubleshooting

9 Troubleshooting

8.2 Warten

Im normalen Betrieb leuchtet die LED durchgehend griin. Im Fehlerfall I&sst sich anhand der
Bildschirmdarstellung und der Betriebs-LED der Fehler wie folgt eingrenzen.

1. Prifen Sie den Monitor auf die in der Tabelle aufgefuhrten mdglichen Ursachen.

2. Fuhren Sie die AbhilfemaBnahmen aus, bevor Sie den Service benachrichtigen.

Kein Bild sichtbar

LED Ursache Abhilfe
Grln Videosignal erkannt, Monitor oder Die Monitoreinstellungen prifen (z. B. LUT,
Grafikkarte aber falsch eingestellt Helligkeit, kein Testbild, etc.).
Einstellungen der Grafikkarte priifen und an-
passen.
Gelb Power Safe Mode Power Safe Mode deaktivieren
Monitor wurde aktiv in einen Strom-
sparmodus geschaltet.
Kein DVI-Signal DVI-Kabel nicht angeschlossen
Falsches Timing liegt an Timing korrigieren
Rot Interner Fehler Service benachrichtigen
Dunkel Schalter aus Netzschalter einschalten
Netzleitung ist nicht oder nicht richtig | Netzleitung prifen
gesteckt
Netzleitung defekt Netzleitung tauschen
Bild sichtbar
LED Ursache Abhilfe
Grin Kein Fehler, korrekter Betriebszustand | -
Gelb Lampen-Warmlaufperiode: Warmlaufperiode abwarten.
Einstellung ist aktiv und der Monitor Wenn die Lampe die stabilisierte Leuchtdichte
befindet sich in der Warmlaufperiode. | erreicht, wird die LED grun.
Gelb (blin- | Monitor hat ein erstes kritisches Tem- | Geringere Helligkeit fir den Regelbetrieb ein-
kend) peraturniveau erreicht. stellen.
Luftungsbedingungen prifen und gegebenen-
falls verbessern.
Lampen-Warmlaufperiode: Service benachrichtigen
Einstellung ist aktiv und die Warmlauf-
periode ist abgelaufen, ohne dass der
Monitor die stabilisierte Leuchtdichte
erreicht hat.
Rot Interner Fehler Service benachrichtigen
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Technische Daten

10.1 Monitormerkmale

10 Technische Daten

Hinweis

Giltigkeit der technischen Daten

Alle technischen Daten gelten nach einer Warmlaufzeit von 30 Minuten.

10.1 Monitormerkmale

Typ

Farbe, TFT (MVA)

Aktive Flache

1270 mm x 721 mm

Bilddiagonale 57,5" (1460 mm)

Auflésung 3840 x 2160 (QFHD)
Bildwiederholungsrate 60 Hz

Pixel-Anordnung 24 Bit (3 x 8 Bit): 3 Subpixel pro Pixel
Pixel-Abstand 0,334 mm x 0,334 mm

Kontrastverhéltnis

2800:1 (minimal), 4000:1 (typisch)

Horizontaler Blickwinkel

176° typisch; 160° minimal (fur Kontrastverhaltnis >=20)

Vertikaler Blickwinkel

176° typisch; 160° minimal (fur Kontrastverhaltnis >=20)

Reaktionszeit (Grau zu Grau)

9,5 ms (typisch)

Hinterleuchtung

780 LED

Bildhelligkeit

700 cd/m? typisch, ungeregelt

Lifetime Backlight

50000 Stunden

10.2 Stromversorgung

Netzanschluss

Kaltgerateeinbaustecker C14 mit Schutzleiter nach IEC
60320

Netzspannung AC 100 ... 240 V (+ 10 %)
Netzfrequenz 50 ... 60 Hz (= 5 %)
Stromaufnahme <20A @ 240V/5.0A @ 100V
Maximaler Stromverbrauch 400 W

Energiesparmodus <41W

32
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10.3 Ein-/Ausgénge

10.3 Ein-/Ausgénge

DVI-Eingang Dual Link DVI-I-Buchse (Analog-Pins sind nicht
belegt) - 3840 x 2160 (QFHD) bei 60 Hz
Service und Kommunikation tiber DDC der DVI-
Buchse B

RJ 45 Service oder Software-Update

2x5V/max. 1A

Zum Anschluss externer Gerate

4-polige Mini-DIN-Buchse (serieller Anschluss)

Zum Anschluss eines Photometers

10.4 Bedien- und Anschlusselemente

Vorderseite

1x Betriebs-LED

Rickseite

* 1x Netzschalter

* 6-polige Mini-DIN-Buchse
Durch eine Abdeckung geschutzt:
* 1x Netzanschlussbuchse

e 2x DVI, Dual Link

e 2x5V/max.1A

10.5 Mechanischer Aufbau

Gehauseteile

Metall

Luftungso6ffnungen

In der Rickwand

Schutzart

IP20 nach EN 60529

Anschlussfeld

Auf der Rickseite, abgedeckt

Gewicht

47 kg +/- 2 kg

Abmessungen (B x Hx T) in mm

1319 x 776 x 146

10.6 Klimatische Eigenschaften

Im Betrieb

Temperaturbereich

+5 °C ... +40 °C Umgebungstemperatur

Temperaturgradient

maximal 5 °C/h, ohne Betauung

Luftdruck

570 ... 1050 hPa

RadiForce LS580W
Gebrauchsanweisung, 02/2014
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10.7 Mechanische Anforderungen

Bei Transport und Lagerung (verpackt)

Temperaturbereich

-20 °C ... +55 °C Umgebungstemperatur

Temperaturgradient

maximal 5 °C/h, ohne Betauung

Luftfeuchtigkeit

10 ... 80 %, nicht kondensierend

Luftdruck

200 ... 1050 hPa

10.7 Mechanische Anforderungen

Im Betrieb
Vibrationen Nach EN 60068-2-6 und EN 60721-3-3
Schock Nach EN 60068-2-27 und EN 60721-3-3

Verpackte Einheit

Vibrationen Nach EN 60068-2-64 und EN 60721-3-2, Klas-
se 2M2
Schock Nach EN 60068-2-27 und EN 60721-3-2, Klas-

se 2M2

Fallen / Kippen

Nach EN 24180-2 und EN 60721-3-2

10.8 Sicherheitsbestimmungen

q3

Dieses Produkt tragt ein CE-Kennzeichen in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der
Richtlinie 93/42/EWG vom 14. Juni 1993 lber Medizinprodukte.

Sicherheitsbestimmungen

Sicherheitsnormen

* |EC/EN 60601-1 (Second Edition)

e |EC/EN 60601-1 (Third Edition)

* CAN/CSA - C 22.2 No. 60601-1-08

e (GB4943.1 (nichttropisch, Ho6he < 2000 m)

Schutzklasse

Schutzklasse |

Schutzart

1P20

Konformitat

CE nach MDD 93/42/EWG (Class |)
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10.9 Elektromagnetische Vertréglichkeit

10.9 Elektromagnetische Vertraglichkeit

Storfestigkeit/Stéraussendungen e EN60601-1-2
e EN55011:2007 + A2:2007 Class B
e FCC/ICES: FCC part15 subpartB/ICES003

* C-Tick:
AS/NZS CISPR22:2006,
AS/NZS 61000-3-2:2007 + A1:2009

* VCCI/JEIDA: CISPR22:2005,
JIS C61000-3-2:2005

Elektrostatische Entladung auf Gehausetei- EN 61000-4-2
le (ESD) 8 KV Luft, 6 KV Kontakt
HF-Einstrahlung EN 61000-4-3

80 MHz ... 2 500 MHz,
3V/m 80 % AM 1 kHz

Burst auf Netzleitungen EN 61000-4-4
2kV
Burst auf Signalleitung EN 61000-4-4
1 kV
Surge auf Netzleitungen EN 61000-4-5
1 kV symmetrisch, 2 kV unsymmetrisch
Magnetfelder EN 61000-4-8
* Gleichfelder 4000 A/m (maximal)
* Wechselfelder 1000 Aeff/m (maximal)
Spannungsschwankung EN 61000-4-11
Netzriickwirkung Oberwellen EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
GB17625.1
Netzriickwirkung Spannungsschwankungen EN 61000-3-3
Grenzwerte Funkstoreigenschaften GB9254

Sehen Sie dazu auch
Leitlinien und Herstellererklarung — Elektromagnetische Aussendung [ 38]
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MaBbilder
11.1 Abmessungen RadiForce® LS580W

11 MaBbilder

Alle Maf3e in mm.

11.1 Abmessungen RadiForce® LS580W

Ansicht von vorne

1319

1273 (Rahmendéffnung)
1270 (Aktive Flache)

721 (Aktive Flache)
724 (Rahmendoffnung)

776
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Mapbilder
11.1 Abmessungen RadiForce® LS580W

Ansicht von hinten, unten und seitlich - mit Abdeckung
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Anhang

12.1 Leitlinien und Herstellererkldrung — Elektromagnetische Aussendung

12 Anhang

12.1 Leitlinien und Herstellererklarung — Elektromagnetische

Aussendung

Der Monitor RadiForce LS580W ist fir den Betrieb in einer wie unten angegebenen Umge-
bung bestimmt. Der Anwender des Monitors sollte sicherstellen, dass er in einer derartigen

Umgebung betrieben wird.

schwingungen
nach IEC 61000-3-2

Aussendungen von Span-
nungsschwankungen /

Flicker nach IEC 61000-3-3

Stimmt Uberein

Stéraussendungsmes- Ubereinstimmung | Elektromagnetische Umgebung - Leitfaden
sungen
HF-Aussendungen Gruppe 1 Der Monitor RadiForce LS580W verwendet HF-
nach CISPR 11 Energie ausschlieBlich zu seiner internen Funkti-
on. Daher ist seine HF-Ausstrahlung sehr ge-
ring, und es ist unwahrscheinlich, dass benach-
barte elektronische Geréate gestort werden.
HF-Aussendungen Klasse B Der Monitor RadiForce LS580W ist fur den Ge-
nach CISPR 11 brauch in allen Einrichtungen einschlieBlich
Aussendungen von Ober- | Klasse A Wohnbereich und solchen geeignet, die unmit-

telbar an ein offentliches Versorgungsnetz ange-
schlossen sind, das auch Gebaude versorgt, die
zu Wohnzwecken benutzt werden.

Sehen Sie dazu auch

Elektromagnetische Vertraglichkeit [ 35]
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Anhang

12.2 Kennzeichnungen und Symbole

12.2 Kennzeichnungen und Symbole

Die Kennzeichnungen und Symbole auf dem Gerat haben folgende Bedeutungen:

Kennzeichnung /
Symbol

Bedeutung
(Ort der Anbringung)

>

Symbol flr "Achtung, Begleitdokumente beachten".
(Typenschild)

q

CE-Kennzeichnung (Konformitatszeichen der EU).
(Typenschild)

Electrical Safety

n@
c
® -

MET-Kennzeichnung unter Berlcksichtigung der US-amerikanischen und kana-
dischen Landesbestimmungen.
(Typenschild)

CCC-Kennzeichnung unter Berlcksichtigung der chinesischen Landesbestim-
mungen.
(Typenschild)

L®

11/2011

Symbol fur Herstellungsdatum flr Medizinprodukte.
(Typenschild)

WEEE-Kennzeichnung: Produkt muss gesondert entsorgt werden, Werkstoffe
sind wieder verwertbar.
(Typenschild)

Kennzeichnung geméan ACPEIP (China-RoHS).
(Typenschild)

Symbol fur "Ein" (Spannung).
(Netzschalter)

Symbol flr "Aus" (Spannung).
(Netzschalter)

Eingang flr Serviceeinsatze.
(PS2-Buchse)

Symbol flr "Gebrauchsanweisung beachten".
(Gerat)

>0 @

Symbol fur "Nur flr autorisiertes Servicepersonal.
(Gerat)

RadiForce LS580W
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12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

Anhang
12.3 Gewdhrleistung

Gewaéhrleistung

Das Offnen des Gehéauses, sowie elektrische oder mechanische Anderungen am oder im
Gerat fihren zum Verlust der Gewahrleistung. Zu den Einzelheiten der Gewé&hrleistung
wenden Sie sich bitte an den Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Die-

se Gewahrleistungsbedingungen werden durch diese vorliegende Gebrauchsanweisung
weder erweitert noch beschrankt.

Reparatur

Bitte wenden Sie sich an den Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Umweltschutz

Bei der Entsorgung des Produkts miissen die landesspezifischen Anforderungen und Ge-
setze eingehalten werden.

Weitere Gerate

Angeschlossene Geréte, wie z. B. PCs, mussen den relevanten Sicherheitsstandards ent-
sprechen.

Kontakt

Unterstiitzung bei der Installation und bei technischen Fragen

Lésungen fir die Medizin (http://www.eizo.com)

RadiForce LS580W
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Anhang
12.8 Marken

12.8 Marken

Das EIZO Logo ist eine eingetragene Marke der EIZO Corporation in Japan und in weiteren
Landern.

EIZO ist eine eingetragene Marke der EIZO Corporation in Japan und in weiteren Landern.

RadiForce ist eine eingetragene Marke der EIZO Corporation in Japan und in weiteren Lan-
dern.

RadiCS ist eine eingetragene Marke der EIZO Corporation in Japan und in weiteren Lan-
dern.

RadiNET ist eine eingetragene Marke der EIZO Corporation in Japan und in weiteren Lan-
dern.

ScreenManager ist eine eingetragene Marke der EIZO Corporation in Japan und in weiteren
Landern.

Windows ist ein eingetragenes Markenzeichen der Microsoft Corporation in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern.

Apple ist eine eingetragene Marke von Apple Inc.
Macintosh ist eine eingetragene Marke von Apple Inc.
Mac ist eine eingetragene Marke von Apple Inc.

VESA ist eine eingetragene Marke der Video Electronics Standards Association in den Ve-
reinigten Staaten und anderen Landern.

Alle anderen Marken sind Eigentum der entsprechenden Markeninhaber.
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12.9

Anhang

12.9 China RoHS (Restriction of Hazardous Substances)

China RoHS (Restriction of Hazardous Substances)

LCD Monitor /& & ER3§
# & Model: 6GF6200-8A$##
FRHEST/T11364-2006 HLT{5 B 77 b i5 Gt bR i 2R ) RrPe it an A Oy Ye 4z il 77 T 115

i o

The following product pollution control information is provided according to SJ/
T11364-2006 Marking for Control of Pollution caused by Electronic Information

Products.

HTE B e mis e fr £ V68 Explanation of Pollution Control Label

®

42

bR E R WA A et EARAEST/T11363- 2006 (HL {5 B 77 i A 6 YT
FREEZR) FIRBEMAFAE . ARERECT A R B, R R TE
BRI, AEEEWRA S K AESMNIEETRAR, F 8 A= A 20 PR 5538 B
PR Y EO N B I RO E R E IR . B AR

JOARAE AT IR R GRS B PR, 42 7= i T A R BT R e A58 2 At R0 A v AT IE A
IR ST 7 i S T R L E 1 SR AE AR IR DR

7= ity DT FE AL R e e R A ] R A L Bk B IR P A RRAR R, H IR A A AR A
AT A8 FLAEAN P T A B (R IR LR T IR . 2 427 T A F2 7 5 400 0 e 9 B R 22
5 DUERAIE BT BB A= 5 (R R AR A IR

A= b TS g FH 55 i 45 RO AN RT A Dy el A i by A T, 7 gy SRS £ 2 3 A H

This symbol indicates the product contains hazardous materials in excess of
the limits established by the Chinese standard SJ/T11363-2006 Requirements for
Concentration Limits for Certain Hazardous Substances in Electronic Informati—
on Products. The number in the symbol is the Environment—friendly Use Period
(EFUP), which indicates the period during which the toxic or hazardous sub—
stances or elements contained in electronic information products will not leak
or mutate under normal operating conditions so that the use of such electronic
information products will not result in any severe environmental pollution,
any bodily injury or damage to any assets. The unit of the period is “Year”.
In order to maintain the declared EFUP, the product shall be operated normally
according to the instructions and environmental conditions as defined in the
product manual, and periodic maintenance schedules specified in Product Main—
tenance Procedures shall be followed strictly

Consumables or certain parts may have their own label with an EFUP value less
than the product. Periodic replacement of those consumables or parts to main—
tain the declared EFUP shall be done in accordance with the Product Mainte-—
nance Procedures

This product must not be disposed of as unsorted municipal waste, and must be
collected separately and handled properly after decommissioning.
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Anhang
12.9 China RoHS (Restriction of Hazardous Substances)

EZEBEEYMRBITTER LM N EE Nane and Concentration of Hazardous

Substances

#i:4 %% Component Name BEEEYHRBRICE Hazardous substances’ name
Y K 45 SNE | ZEBOR | 28R
(Pb) (He) (cd) (Cr (V1)) | (PBB) (PBDE)
T AN T (0] (0] (0] (0] (0] (0]
LCD Flat Screen
il (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Controller Board
Y X (0] (0] (0] (0] (0]
Power Supply
oAt HLEE AR (6] (0] (0] (0] (0] (0]
Other Circuit Boards
HAR (HZEEE) (0] (0] (0] (0] (0] (@)
Others (cables, etc.)
MLEE. JEA (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Housing, Chassis
MPE (S5 8. M) 0 0 0 0 0 o]
Acessories (signal cable, power
line, etc.)

0: FoRAH A FYIHEZEA A BT R B & B EST/T11363-2006 ARvHERLE AR & 25K DA

i
%g@%ﬁﬁ%ﬁ%%fﬁ GBI S B R (& B ST/ T11363-2006 FriERLE IR &

o BERFTBIBERE AR AT BRI AR RS B

o HTEEN R EEBIRMATI B RYIREUT &, WIRIT R &S U E—E R R S
DA TG R RS, A A T BN R SR AL BB AP I ORI AR

0: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous

materials for this part is below the limit requirement in SJ/T11363-2006

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the ho-—

mogeneous materials used for this part is above the limit requirement in SJ/T11363-2006

e Data listed in the table represents best information available at the time of publica-—
tion.

* Applications of hazardous substances in this medical device are required to achieve
its intended clinical uses, and/or to provide better protection to human beings and/or
to environment, due to lack of reasonably (economically or technically) available sub—
stitutes.

PETE S EY R ORI LR L S & Table of hazardous substances’ name and
concentration.
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

Numerisch
5-V-Anschlisse

A

Abmessungen

Allgemeine Sicherheitshinweise
Anwender

Ausfallsicherheit

Automatisierte Stabilitat

Bellftung

Bestellnummer
BestimmungsgemaBer Gebrauch
Bildhelligkeit

D

Desinfektionsmittel

E

Entsorgung
ErdungsmaBnahme
Erdungsschraube

G

Gewabhrleistung
Grafikkarte

Integriertes Stabilitdtssystem

K

Kalibrierung
Kaltgeréatestecker
Kommunikationsschnittstelle
Kontakt

44

21

36

13
13

15
12

32

28

40
19
22

40
25

13

30
22
13
40

L

Large Monitor Manager
Leistungsmerkmale
Leuchtdichteverteilung
LUT

M

MaBzeichnung

N

Nullfehlerrate

P

PC-Monitor
Personal
Photometer
Pixelfehler

Q

Qualitatsprifungen

R

Reinigungsmittel

S

SchirmungsmafBnahmen
Schutzleiter

Serielle Schnittstelle
Service
Service-Anschluss
Servicepersonal
Standful

T
TDL-Modul

U

Umgebung
Umgebungstemperatur

25
12
13
13

36

25

22
26

30

28

19
22
22
22

18

23

15
16, 33
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Stichwortverzeichnis

W

Wandhalterung
Wartung
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EIZ0O GmbH
Siemensallee 84
76187 Karlsruhe

Deutschland
euisehan Gebrauchsanweisung, 02/2014

RadiForce LS580W
Copyright © 2014 EIZO GmbH. Alle Rechte vorbehalten. 1050234-001



	Gebrauchsanweisung LS580W
	 Rechtliche Hinweise
	Inhaltsverzeichnis
	1 Einleitung
	Inhalt dieser Dokumentation
	Bestimmungsgemäßer Gebrauch
	Anwender

	2 Sicherheitshinweise
	Allgemeine Sicherheitshinweise 
	Produktspezifische Sicherheitshinweise

	3 Beschreibung
	Lieferumfang
	Leistungsmerkmale des Monitors
	Medizinisches Subsystem

	4 Aufstellen und Montieren
	Aufstellungsort
	Monitor auspacken
	Monitor montieren

	5 Anschließen
	Sicherheitshinweise zum Anschließen
	Geräteanschlüsse
	Beschreibung des Anschlussvorganges

	6 Inbetriebnehmen
	Monitor und PC einschalten
	Vermeiden von Image Sticking
	Einstellungen der Grafikkarte
	Kontrolle auf Pixelfehler

	7 Bedienen
	8 Reinigen und Warten
	Reinigen
	Warten

	9 Troubleshooting
	10 Technische Daten
	Monitormerkmale
	Stromversorgung
	Ein-/Ausgänge
	Bedien- und Anschlusselemente
	Mechanischer Aufbau
	Klimatische Eigenschaften
	Mechanische Anforderungen
	Sicherheitsbestimmungen
	Elektromagnetische Verträglichkeit

	11 Maßbilder
	Abmessungen RadiForce® LS580W

	12 Anhang
	Leitlinien und Herstellererklärung – Elektromagnetische Aussendung
	Kennzeichnungen und Symbole
	Gewährleistung
	Reparatur
	Umweltschutz
	Weitere Geräte
	Kontakt
	Marken
	China RoHS (Restriction of Hazardous Substances)

	Stichwortverzeichnis



